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DE

Achten Sie darauf, dass die
Wanduhr gut befestigt ist und
nicht leicht herunterfallen kann.
Vermeiden Sie es, die Uhr in
Bereichen aufzuhangen, wo sie
versehentlich heruntergestof3en
werden konnte.

EN

Make sure the wall clock is
securely fastened and
cannot easily fall down.
Avoid hanging the clock in
areas where it could be

accidentally knocked down.

FR

Assurez-vous que |'horloge
murale est bien fixée et qu'elle
ne tombe pas facilement.
Evitez de suspendre I'horloge
dans des endroits ou elle
pourrait étre accidentellement
renversée.

IT

Assicurati che I'orologio da
parete sia ben fissato e non
cada facilmente. Evitare di
appendere l'orologio in zone
in cui potrebbe cadere
accidentalmente.

NL

Zorg ervoor dat de wandklok
goed vastzit en niet gemakkelijk
kan vallen. Hang de klok niet
op plekken waar hij per ongeluk
kan omvallen.

ES

Asegurese de que el reloj de
pared esté bien sujeto y no se
caiga facilmente. Evite colgar el
reloj en zonas donde pueda
caerse accidentalmente.
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cz

Ujistéte se, Ze jsou
nasténné hodiny dobfe
pfipevnéné a nespadnou
snadno. Vyvarujte se
zavésSovani hodin na mista,
kde by mohly byt nahodné
srazeny.

HR

Provjerite je li zidni sat dobro
pri¢vrSéen i nije li lako pasti.
Izbjegavajte vjeSati sat na
mjestima gdje bi se mogao
slu¢ajno srusiti.

Si

Poskrbite da je stenska ura
varno pritrjena in da ne more
pasti s stene. Ure na obesajte
na mesta, s katerih bi lahko
po nesreci padla.

HU

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
faliéra jol van régzitve, és nem
esik konnyen le. Ne akassza fel
az orat olyan helyre, ahol
véletlenll letthetik.



